ADMINISTRAVIMO PASLAUGU SUTARTIS Nr. 1/2015VP
Vilnius, du tiikstan¢iai penkioliktyju mety birZelio meénesio 30 diena
1. Sutarties Salys

V3] ,PRO ET CONTRA¥, juridinio asmens kodas 302475333, atstovaujama direktorés Oksanos
Svazienés, veikian&ios pagal istatus, toliau $ioje Sutartyje vadinamas Vykdytoju, ir Vilniaus dailiyjy
amaty asociacija, juridinio asmens kodas 300545459, atstovaujama prezidentés Indres Rutkauskaites,
veikian&ios pagal istatus, toliau $ioje sutartyje vadinama Klientu, susitaréme ir sudaréme Sig sutartj:

2. Sutarties objektas ir dalykas

2.1. Sios sutarties dalykas yra Sutartyje apibrézti teisiniai santykiai Vykdytojui suteikiant
Klientui projekto (projekto kodas EEE-LT07-KM-01-K-017; pavadinimas ,,Gaminu ir augu: tradicijos
tarp pluosto ir struktliros®), toliau - Projektas) administravimo (vieSyju pirkimy organizatoriaus)
paslaugas (toliau Sutartyje - Paslaugos) bei Klientui Sutartyje nustatyta tvarka apmokant Vykdytojui
uz suteiktas paslaugas.

2.2. Vykdytojas privalo Klientui per visa Projekto galiojimo laikotarpj teikti vieSuju pirkimy
vykdymo (kvietimy ir sutaréiy rengimo, pirkimy atlikimo, kity viesyjy pirkimy dokumenty tvarkymo)
paslaugas, pirkimo sutar¢iy vykdymo teisinés prieZitiros (projekto teisinés pusés kuravimo) paslaugas,
kiek tai susije su Projektu, tai yra Vykdytojas:

2.2.1. padeda Kliento darbuotojams vykdyti mazos vertés pirkimy procediiras perkanciosios
organizacijos supaprastinty pirkimy taisyklése nustatytais atvejais ir tvarka;

2.2.2. padeda Kliento darbuotojams pildyti tiekeju apklausos pazymas bei maZos vertés
pirkimy Zurnala;

2.2.3. rengia pirkimo dokumentus;

2.2.4. padeda Kliento darbuotojams pagal Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtintas
formas ir reikalavimus rengti ir teikti VieSyjy pirkimy istatyme nurodyta informacija;

2.2.5. padeda Kliento darbuotojams parengti rastus, informuojancius apie nustatytg laimétoja ir
ketinama sudaryti sutartji — numatoma sutarties kaina, laim¢jusio dalyvio pavadinima, jo pasirinkimo
priezastis ir kt.;

2.2.6. rengia galutinj pirkimo sutarties projekta pagal pirkimo dokumentuose pateikta projekta
arba pagrindines pirkimo sutarties salygas;

2.2.7. rengia pirkimo sutarties pakeitimo projekta;

2.2.8. rengia pirkimo sutarties nutraukimui reikiamus dokumentus;

2.2.9. savo kompetencijos ribose (nevykstant | vieta bei esant pateiktai juridinei problematikai)
padeda perkanciosios organizacijos darbuotojams atlikti tiekéjo sipareigojimy vykdymo, pristatymo
(atlikimo, teikimo) terminy laikymosi koordinavima;

2.2.10. pastebéjus pirkimo sutarties vykdymo trikumus ar esant Kkitoms svarbioms
aplinkybéms, savo kompetencijos ribose rastu kreipiasi | Kliento vadova sitillydami taikyti pirkimo
sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo uztikrinimo buda/us, taip pat inicijuoti pirkimo sutarties
nutraukima joje nustatytais pagrindais;

2.2.11. jei pirkimo sutartyje numatyta pasirasyti priemimo — perdavimo akta, padeda Kliento
darbuotojams tinkamai jji jforminti (atsako uz juridinés technikos pus¢).

2.3. Atlyginimg uZ suteiktas Paslaugas Klientas apmoka Vykdytojui Sutarties 6 skirsnyje
nustatyta tvarka.

3. Sutarties terminai



3.1. Si sutartis isigalioja nuo 2015 mety liepos 1 dienos ir galioja visa Projekto (,, Gaminu ir
augu: tradicijos tarp pluosto ir struktiiros®, projekto kodas EEE-LT07-KM-01-K-017), galiojimo
laikotarpi (Projekto veikly jgyvendinimo pabaiga, iki kurios turi biiti pabaigtos visos Projekto veiklos
ir patirtos visos su Projekto igyvendinimu susijusios tinkamos finansuoti islaidos, yra 2016 m. vasario
29 d., bet ne véliau kaip iki 2016 m. balandZio 30 d.).

3.2. Sios sutarties pasibaigimas tuo paciu reiskia saliy prievoliy pagal Sutartj pasibaigima.

4. Kliento interesas

4.1. Vykdytojas, suteikdamas Paslaugas, privalo veikti racionaliai ir protingai taip, kad tai
labiausiai atitikty Kliento interesus.

4.2. Vykdytojas, suteikdamas Paslaugas, turi teis¢ nukrypti nuo sutarties salygy ar Kliento
nurodymy, jeigu, atsizvelgiant i reikalo aplinkybes, tai biitina Kliento interesams jvykdyti, ir
Vykdytojas negaléjo i§ anksto atsiklausti Kliento arba negavo laiku atsakymo i savo uzklausima. Siuo
atveju Vykdytojas privalo pranesti Klientui apie nukrypimus, kai tik pasidaro galima pranesti.

3. galiq pareigos

5.1. Vykdytojas jsipareigoja Klientui suteikti Sios sutarties 2 skyriuje nustatytas Paslaugas.

5.2. Vykdytojas privalo suteikti Paslaugas pats pasitelkdamas jo nuoziiira reikalingus
subrangovus. Apie pasirinktus subrangovus Vykdytojas informuoja Klienta rastu arba elektroniniu
pastu. Siais atvejais Vykdytojas 8.4. Sutarties punkte nustatytose ribose atsako uz pasirinkto
subrangovo veiksmus ar neveikima.

5.3. Vykdytojas jsipareigoja Kliento reikalavimu, pranesti jam visas zinias apie Paslaugy
suteikima ar teikimo eiga.

5.4. Klientas jsipareigoja sumokéti Vykdytojui atlyginima uz suteiktas Paslaugas sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais.

6. Paslaugy kaina ir atsiskaitymo tvarka

6.1. Bendra Sutarties kaina, kurig Klientas sumokes Vykdytojui per visg Sutarties laikotarpi,
yra 3 678 (trys tukstanciai $esi Simtai septyniasdesimt astuoni) EUR.

6.2. Klientas atsiskaitys su Vykdytoju uz suteiktas paslaugas po kiekvieno pragjusio ménesio,
Vykdytojui iSraSius saskaita-faktiira ir paslaugu perdavimo-priémimo aktg (Siuos dokumentus
Vykdytojas pateikia Klientui iki kiekvieno einamojo menesio paskutinés dienos). Paslaugos suma uz
kiekviena meénesj yra nekintama (t.y. bendra Sutarties kaina padalinta i§ paslaugy teikimo laikotarpio
meénesiy).

6.3. Klientas uz suteiktas Paslaugas sumoka Vykdytojui kas ménes;j iki kito ménesio 15 dienos
pagal Kliento pateikta saskaita-faktiira.

7. Konfidencialumo pareiga

7.1. Salys susitaria, kad visa vienos 3alies kitai 3aliai suteikta informacija Sioje sutartyje
apibrézty paslaugy srityje yra konfidenciali ir $alis, suzinojusi ir gavusi tokig informacija, privalo jos
neatskleisti ar nenaudoti savo tikslams. Jeigu $alis Sig pareiga pazeidzia, ji privalo atlyginti kitai Saliai
padarytus nuostolius.

8. Atsakomybé



8.1. Salys privalo vykdyti sutartj saZiningai.

8.2. Kiekviena 3alis, vykdydama sutartj, privalo bendradarbiauti su kita Salimi.

8.3. Sutartis turi biiti vykdoma kuo ekonomiskesniu budu bei maksimaliomis pastangomis,
kuriy tokiomis pat aplinkybémis biity émesis protingas asmuo, turintis atitinkama kompetencija.

8.4. Jei Vykdytojas ir/ar jo pasirinktas subrangovas netinkamai atlieka savo pareigas ir
Klientas dél to patiria nuostolius, tai Klientas turi teisg is Vykdytojo ir/ar subrangovo reikalauti
nuostoliy atlyginimo, ta¢iau ne didesniy nei Kliento sumoketa Vykdytojui sutarties kaina. Tai yra
maksimali Vykdytojo atsakomybé yra apribota Vykdytojo gauty pagal sutarti sumy ribose.

8.5. Jei Klientas véluoja Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais atsiskaityti su Vykdytoju, tai jis,
Vykdytojui pareikalavus, privalo moketi 0,02 procento dydzio delspinigius nuo nesumoketos sumos
uz kiekviena pradelsta atsiskaityti diena.

9. Nenugalima jéga (force majeure)

Nenugalimos jégos (force majeure) atvejus ir Saliy tarpusavio santykius nenugalimos jégos
(force majeure) atveju reglamentuoja Lietuvos Respublikos Civilinis kodeksas.

10. Sutarties nutraukimas

10.1. Salis gali nutraukti sutartj jeigu kitos Salies sutartiniy prievoliy nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra laikomas esminiu sutarties pazeidimu.

10.2. Nustatant, ar sutarties nevykdymas yra esminis, ar ne, turi biiti atsizvelgiama | tai:

10.2.1. ar prievolé nejvykdyta tycia arba dél didelio neatsargumo;

10.2.2. ar nejvykdymas duoda pagrinda nukentéjusiajai Saliai manyti, jog ji negali tikétis, kad
sutartis bus jvykdyta ateityje;

10.2.3. sutarties nejvykdziusiai Saliai, kuri ruosési jvykdymui ar vykdé sutartines pareigas,
patirs labai didelius nuostolius, jeigu sutartis bus nutraukta.

10.3. Esant $ios sutarties 10.1. punkte numatytiems pagrindams, nukentéjusioji Salis gali sutartj
nutraukti viena3aliskai, nesikreipdama | teisma. Apie sutarties nutraukimg bitina i§ anksto rastu
pranesti kitai $aliai ne véliau kaip pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny iki prane$ime nurodytos
nutraukimo datos. Pranesime nenurodzius nutraukimo datos, ar pranesimg jteikus veliau nei prie§ 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny iki nutraukimo datos, 3i sutartis laikoma nutraukta praéjus 15
(penkiolikai) kalendoriniy dieny nuo prane$imo datos, o praneSima i$siuntus registruotu pastu - nuo
registruoto laisko i§siuntimo dienos.

11. Sutarties keitimas ir pildymas

11.1. Sutarties salygos sutarties galiojimo metu negali buti kei¢iamos, iSskyrus tokias pirkimo
sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti LR Vieuju pirkimy istatymo principai. Visi Sios
sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik tada, kai jie yra suraSyti rastu ir pasirasyti abiejy Saliy.

12. Kitos salygos

12.1. Visi gin¢ai kylantys dél Sios sutarties sprendziami derybomis, o nei$sprendus — LR
jstatymy numatyta tvarka.

12.2. Salys per 5 (penkias) dienas rastu prane$a apie savo pavadinimo, adreso, saskaitos,
telefono numerio pasikeitima. Visi pranesimai tarp Saliy siun¢iami rekvizituose nurodytais adresais.
Jei $alis nevykdo savo sipareigojimo pranesti kitai Saliai apie savo rekvizity pasikeitimag per sutartyje
nustatytus terminus, tai pranesimo i$siuntimas ir prievoliy vykdymas paskutiniais Zinomais rekvizitais
yra laikomas tinkamu, o kitos 3alies dél to keliamos pretenzijos - nepagristomis.



12.3. Si sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galia turinCiais egzemplioriais, po vieng
kiekvienai 3aliai.

13. Saliy adresai ir rekvizitai

VYKDYTOJAS: KLIENTAS:

V3] ,,PRO ET CONTRA™ Vilniaus dailiyjy amaty asociacija
Juridinio asmens kodas 302475333 Juridinio asmens kodas 300545459
Adresas: Kauno g. 31-5, Vilnius Adresas Stikliy g. 4, Vilnius

A/S Nr. LT20 7044 0600 0740 3748
AB SEB bankas

Tel. 8~656 77369 Tel. 868413902
El. pastas: proetcontra@inbox It El. pastas: vdaa.info@gmail.com
Direktoré Oksana/gvaz Prezidenté Indré Rutkauskaite - |
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